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Vyznam masmédii a také tisku, ktery je do této skupiny zahrnut, je v dneSni
dob¢ ¢im dal zretelngjsi. Jeho hlavnim ukolem je zprostfedkovavat informace
a navic ma snahu Ctenafe presvédCovat a ovliviiovat. Noviny a tisk pfitom zajimaji
Ctenafe vice nez jakykoliv jiny psany text, proto na né maji velky vliv, a to
1 v oblasti jazykového rozvoje Ctenére.

Stejn¢ jako jazyk obecné, i publicistika md dynamickou povahu a podléha
soucasnym trendim. Méni se okruh z4jmi, volba témat 1 graficka stranka novin.
Navic s vyvojem moderni techniky maji Ctenafi vétsi moznost dostat se snadno
arychle kinformacim. Miuize vSak dojit k problému, ze jsou informacemi
»zahlceni“ a neumi se vnich orientovat. LepSi orientaci v textu napomahaji
novinov¢ titulky, které také slouzi k upoutdvani pozornosti ctenait a rozhodu;ji tak
o tom, zdali si Ctendf dany text precte nebo ne. A je dokdzano, zZe titulky casto
zajimaji Ctenare nckolikrat vice nez samotny ¢Elanek. V novinovych titulcich se
projevuje aktualizace a automatizace jazyka, autofi titulkli se snazi podat titulek
zajimavé a originalng.

Hlavnim cilem této préace je v prvni fadé¢ roz¢lenit titulky podle urcitych kritérii.
Zaméiim se predevSim na typické znaky titulk a budu se snazit naznacit rozdily
mezi titulky kratkymi a dlouhymi, tematickymi a rematickymi, uréitymi
a neuréitymi a statickymi a dynamickymi. Z morfologického hlediska roz¢lenim
titulky na verbalni, nominalni a adverbidlni.

Dale nasleduje jazykoveédna analyza titulkll, ktera se skladd ze dvou vétSich
oddild. Prvni oddil bude vénovan lexikélni analyze titulkt, jejimz hlavnim cilem je
ukdzat vyskyt rOznych lexikalnich prostfedki a zejména pojmenovani
s ptenesenym vyznamem v titulcich. V dal§im oddile budou titulky analyzovany
z hlediska  sémanticko-syntaktického. Pozornost budu vénovat slovosledu
v novinovych titulcich, elipse a druhtim vét.

Hlavnim cilem této prace je nejenom podat teoretické poznatky, ale i ukazat
jednotlivé jazykové jevy piimo na titulcich. Pro tento ucel budu vyuzivat excerpta
z deniku Blesk. Celkov¢ je téchto titulki 121 a vétSina pochazi z roku 2012 a 2013.

Je jasné, ze téma novinovych titulkl je velice obsahlé a bylo by mozné vénovat

se mu jesté podrobngéji.



1 Zurnalistika

1.1 Historie Zurnalistiky

Za pocatek svétové publicistiky 1ze povazovat obdobi od roku 59 pf. n. 1. — 222
n. 1., kdy v antickém Rimé zagaly vychazet ru¢né psané ,.denni noviny“ s nazvem
Acta Diurna. Tyto noviny obsahovaly informace zejména o politice a popularnich
udalostech.

Opravdu periodicky tisk se vSak zacal objevovat az od roku 1605, kdy zacal
Abraham Verhoeven vydavat tydenni noviny s ndzvem Nieuwe Tijdinghe.

Podle J. Mistrika (1985) miizeme mluvit o vydavani prvnich periodickych
novin (tydenikll) az od roku 1609, kdy vychézi tydeniky Relation ve Strasbourgu
a Aviso ve Wolfenbuttelu. Prvni denik pak vychdzi v roce 1650 v Lipsku.

1.2 Pocatky Ceské Zurnalistiky

S prvnim ¢eskym denikem — Havlickovymi Ndrodnimi novinami se setkdvame
v Ceskych zemich v revoluénich letech 1848-1849. Pravé Karel Havli¢ek Borovsky
polozil zaklady moderni politické Zurnalistiky. V obdobi tzv. Bachovského
absolutismu v 50. letech 19. stoleti pak doSlo k omezeni tisténych médii

a k zavedeni cenzury. Roku 1861 vznikaji diky Juliu Grégrovi Ndrodni listy, které

vvvvvv

28. fijna 1918 vznika Ceskoslovenska republika. B&hem prvni republiky doslo
ke kvantitativni expanzi a zkvalitnéni tisténych médii, politicka situace v zemi byla
uvolnénd a oteviend. Periodicky tisk prozival jeden ze svych vrcholi vyvoje.
Noviny ptfinasely informace z nejrizné€jSich oblasti, naptiklad z vnitfni a zahranicni
politiky, ale 1 z ekonomiky, kultury a sportu. Mély zejména funkci informativni,
komentativni, agita¢ni a zdbavnou. Za prvni republiky uz zacal vychazet i bulvarni
tisk. Pocatek Ceského bulvarniho tisku byl spojen s osobou Jifiho Stfibrného,
celniho reprezentanta socialistické strany, ktery se dostal do sporu s Edvardem
Benesem. Ve 20. letech zacal se svym bratrem FrantiSkem vydavat nékolik

bulvarnich novin — Vecerni list, Poledni list, Expres a §ejdrem.



Obsahem bulvarniho tisku byly kriminalni zlo¢iny, rtiznd nesStésti, osobni
tragédie, milostné aféry a skandaly celebrit (Cili témata, kterd jsou typickd i pro
dnes$ni bulvarni tisk). ,, Vulgarizace vsak zasahovala i do seriozniho tisku, dotykala
se predevsim velkych prazskych vecernikii, méné denikii urcenym Sirsimu

, 1
konzumentskemu okruhu.

Druhé republika pfinesla mnohé zmény ve spolecenském a politickém zivoté
zem¢. Po podepsani Mnichovské dohody roku 1938 doslo ke ztrat¢ ceského
pohrani¢i. Ztrata izemi a politické zmény vedly také k poklesu poctu periodik,
komunisticky tisk byl zakdzéan a doslo ke zostieni cenzury. Situace se nezlepsila ani
po vyhlageni Protektoratu Cechy a Morava. Bylo vydano mnoho pokynil, které
omezovaly Cesky protektoratni tisk. TiSt€éna média nebyla kontrolovdna pouze

ufady, ale 1 Gestapem. Zanikda mnoho novin, mezi nimi naptiklad 1 Ndrodni listy.

., Behem protektoratu probihalo postupné decimovani cCeskych tistenych médii.
Z vice nez 2 000 titulii, které existovaly na pocatku protektoratu, jich na jeho konci

v ’ v o ’ . 2
pretrvavala uz jen pouha desetina. “

Prevazné v letech 1939-1941 byl aktivni tisk ilegdlni, nejvyznamnéjsi
tiskovinou byl V boj a vznikly také nékteré exilové noviny a Casopisy, které

vychézely ve Velké Britanii (Cechoslovik, Nase noviny, Mladé Ceskoslovensko).

Po ukonceni valky vroce 1945 zacala mit znaény vliv na ceskd média
Komunisticka strana Ceskoslovenska. Uplnou kontrolu a fizeni médii pievzala po
statnim prevratu v Gnoru 1948. V dubnu 1953 vznik4 specializovand cenzurni
instituce Hlavni sprava tiskového dohledu (HSTD, pozdgji piejmenovana na UPS —
Usttedni publikaéni spravu), ktera se zaméfovala predeviim na zakroky
v kulturnich c¢asopisech. Za komunistického rezimu bylo zastaveno mnoho
tisténych médii, napt. Casopisy Akord, DneSek, Kriticky mésic¢nik ¢i Listy. Podle

Kongelika® v roce 1948 zaniké celkové vice nez 570 periodik.

! KON@ELI:K, Jakub a kol. Déjiny ceskych médii 20. stoleti. Praha : Portal, 2010. s. 53
2 KONCELIK, Jakub a kol. Déjiny ceskych médii 20. stoleti. Praha : Portal, 2010. s. 95
> KONCELIK, Jakub a kol. Dé&jiny ceskych médii 20. stoleti. Praha : Portal, 2010. s. 145



Hlavnim denikem komunistické strany bylo Rudé prdavo vydavané v Praze.
Obsah novin v 50. letech byl nezajimavy a obsahoval pfedev§im rozsahlé
ideologické materialy.

V padesatych letech se také setkavame s pocatkem pravidelného vysilani
televize. Z pocatku Slo jen o vysilani nepravidelné, od roku 1958 televize vysila
kazdodenné, pricemz televize zlstava az do konce 50. let soucasti rozhlasu.

Role novinare v padesatych letech nebyla vibec jednoducha, pokud novinaf
nespolupracoval s komunistickym rezimem, mohl byt vylouc¢en ze svazu novinait
a tim ztratit moZnost pracovat v médiich. Lidé, ktefi s rezimem nesouhlasili, mohli
pracovat na exilovych casopisech — naptiklad revue Skutecnost nebo ctvrtletnik
Svédectvi. V roce 1951 zaind pravidelné vysilani Radia Svobodna Evropa.

Roku 1968 zac¢ina tzv. Prazské jaro, které pfineslo snahu o navrat k principtim
demokracie. Novinafi prosazovali znovu svobodnd média bez cenzury, mnozi
z nich jiz cenzuru vibec nerespektovali. Velkym symbolem zmény bylo zvoleni
Ludvika Svobody prezidentem 30. biezna 1968, kdy byla jmenovéna i nova vlada.
Meédia byla vice uvolnénd a ptinaSela zajimavéjsi obsahy. Cenzura je zrusena, do
novin se dostavaji aféry a skandaly a celkovy pohled na média se méni. Manifest
Dva tisice slov, napsany Ludvikem Vaculikem, se stdvd nejvyznamnéjSim
dokladem znovu nabyté svobody. Obdobi bez cenzury ale netrvalo dlouho, po
natlaku Sovétského svazu byla cenzura v Ceskoslovenské socialistické republice
znovu obnovena.

Za normalizace se do ¢ela KSC dostava Gustav Husak a dochazi k celkové
oCist¢ komunistické strany. V této dob¢ také probihaji zndmé politické procesy
s odptirci rezimu. Cenzurni Ufady provadi kontroly stejn¢ jako v piedchozich
obdobich. ,, Veskeré informacni zdroje, s nimiz novinar pracoval, podléhaly
mocenské kontrole.“* Poéet tisténych denikt neklesl, KSC ma viak velky vliv na
tisk, rozhlas i televizi. Struktura tiSténych médii vychazela z toho, Ze existoval
tzv. Gstfedni tisk (coz byla celostatné vydavana periodika) a pocet krajskych
vecernikli a denikii. Mezi tzv. Gstfedni tisk pattilo Sest denik: Rudé pravo, Lidova

demokracie, Svobodné slovo, Mladda fronta, Prace a Zemédélské noviny.

* KONCELIK, Jakub a kol. Déjiny ceskych médii 20. stoleti. Praha : Portal, 2010.s. 211



Po vzniku Charty 77 hraji vyznamnou roli tzv. samizdatova periodika, ktera
stoji v opozici k médiim ovlddanym rezimem. N&kteti novinafi se rozhodli kvili
reZimu emigrovat.

Samizdatova periodika byla reZimem oznaCovana jako ilegalni, protizdkonna ¢i
nezavadna tvorba. Tato tvorba neobsahovala pouze tisténé publikace, ale i audio-
a videozaznamy. Do pocatku této tvorby patfily naptiklad olomoucké Texty piidtel.
Vyznamnou roli pfi vydavani samizdatové literatury hraje edice Petlice Ludvika
Vaculika. Jako protipdl Charty 77 vznika Anticharta.

V sedmdesatych letech se periodika zamétfovala na rizné oblasti. Mezi né
patfila napiiklad politika, ekonomika, socialni otazky, kultura a dalsi.
Nejrozsifengj$im periodikem byly vtéto dobé Lidové mnoviny vydavané
samizdatem.

Komunisticka strana definitivné ztrdci moc nad ¢eskymi médii v roce 1989 po
listopadové revoluci. Dochazi také k odstatnéni a osamostatnéni médii. ZruSeni
cenzury bylo potvrzeno v novém zdkon¢ z roku 1990, kde byla cenzura oznacena za
nepiipustnou. Nektera periodika pozménila sviij nazev — naptiklad Mlada fronta se
stala Mladou frontou Dnes, z Rudého prava se stava Pravo. Tituly, které byly diive
zruseny i zakazany byly obnoveny (Lidove noviny, Venkov, Pravo lidu, Reportér).
Vyznamnou roli zaujiméa mezi nov€ zaloZzenymi deniky bulvarni denik Blesk, ktery

po roce 1990 patii mezi nejétenéjsi denikové tituly.
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1.3 Zurnalistika jako véda

Zurnalistika neni védni obor, ktery lze piesné definovat. V odborné literatuie
muzeme narazit na razné definice a terminy. V Encyklopedii praktické Zurnalistiky
Geské autorky Barbory Osvaldové® se uvadi, ze je Zurnalistika ,,novindiské
povolani i produkty této cinnosti, které informuji o aktualnim deéni ve spolecnosti

¢

a nazorech na toto déni.

O Zurnalistice pise také J. V. Becka (1973): ,, Zurnalistika a publicistika jsou
zakladni slozkou hromadnych sdélovacich prostredkii. Dnes se k nim druzi dalsi
prostiedky, umoznéné moderni technikou, totiz publicistické projevy rozhlasove
a televizni i filmové zpravodajstvi. Zde se pracuje s mluvenym slovem, popr. vedle
neho i sobrazem. Uvédomujeme si pritom rozdil mezi projevem psanym

a mluvenym. “

Za zékladni jednotku Zzurnalistiky se povazuje sdéleni, coz muize byt
napf. zprava, poselstvi, informace, text a komunikat. Hlavnim ukolem nejen
zurnalistiky, ale také publicistiky je informovat ¢tenafe a urcitym zpiisobem ho
formovat. Noviny tedy informuji o tom, co se déje a n¢jakym zplisobem to hodnoti.

Proto se vyuziva hlavné styl informacni a uvahovy.

Hlavni funkce zurnalistiky

Podle J. BartoSka (2008) by méla Zzurnalistika plnit tfi zakladni funkce:
e tlumocit minéni vetejnosti
e informovat vetfejnost a slouzit ji

e stiezit lidské a obCanské svobody

M. Jelinek® ve své knize O jazyce a stylu novin vyty¢il charakteristické rysy
publicistického stylu, jimiz jsou: vSeobecna srozumitelnost, pfesnost, piehlednost,

presvédcivost, rozmanitost a vyrazova uspornost.

> BARTOSEK, Jaroslav, DANKOVA, Helena. Zurnalistika a skola: Piirucka pro ucitele medidlni vychovy.
Frydek—Mistek : Véglav Dangk, 2008, s. 8
8 MISTRIK, Jozef. Stylistika. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1985, s. 460
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2 Bulvarni tisk

Bulvarni deniky a noviny jsou masové sdé€lovaci prostfedky, které predstavuji
protipdl k denikiim seridoznim. Pro bulvar se uziva taktéz oznaceni zluta
zurnalistika. Tento nazev vznikl na konci 19. stoleti v USA v souvislosti
s vydavanim popularniho komiksu Yellow Kid (v ptekladu ,,zluté dit¢*).

Bulvarni zpravodajstvi ma své pocatky v Anglii, odkud se dostalo do Spojenych
stati americkych a do Evropy. Bulvarni noviny byly zpocatku velmi levné, a proto
1masove¢ dostupné, nevyzadovaly vyssi vzdélani. Encyklopedie praktické
zurnalistiky popisuje vyvoj bulvarniho tisku takto: ,,... Postupné se slovo bulvar
stalo synonymem pro neseriozni, neovereny, hovici vkusu ulice, laciny a poklesly
typ novin ci casopisi. V nékterych pripadech jsou informace i obrazovy material
ziskany rovnéz nelegdlnimi ¢i neetickymi zpiisoby: nelegdlnim odposlechem
telefonatii ¢i rozhovorii v soukromi prominentnich osob, snimanim skrytou kamerou

nebo mikrofonem, dalkovymi objektivy, prostiednictvim paparazziii apod.

Nejcastéjs$imi tématy jsou podle J. Bartoska (2008): strach, smrt, neStésti
anasili (krev), erotika a sex, korupce a loupezZe (penize). Zpravy, které jsou sice
dilezité, ale nezajimavé, jsou povazovany jako zbyte¢né pro ctenare. Co je také
typické pro bulvarni tisk, je velké mnozstvi barevnych obrazkl a fotografii. Pocet
reklamnich sdé€leni je také vysSi nez u seridzniho tisku.

Nejznaméjsimi bulvarnimi deniky jsou v Cesku deniky Aha, Blesk a Sip.
Diive vychazel také Spigl, Super a Impuls. Do skupiny bulvarniho tisku
zatfazujeme také nékteré Casopisy pro teenagery a tzv. ,,spoleenské* asopisy.

V posledni dob¢ jsou ¢im dal oblibengjsi elektronicka média. ,, Umoznuji
vysokou interaktivitu formou diskusi, anket, hlasovani, chatovani, her a blogii.
Tistena média maji dnes své on-line mutace a funguji uz i ryzi internetové noviny.
Nejstarsi u nas je denik Neviditelny pes, popularni je denik Aktudlné.cz, znamé jsou

Britské listy aj..

" MLCOCH, Milos. Nékolik poznamek k nejazykovym a jazykovym prostiedkiim v souéasném bulvarnim
a tzv. seridoznim tisku. Nase re¢, 2002, ro¢. 85, €. 5, s. 235 - 243.

$ BARTOSEK, Jaroslav, DANKOVA, Helena. Zurnalistika a $kola: Prirucka pro ucitele medidlni vychovy.
Frydek-Mistek : Vaclav Dangk, 2008, s. 37
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Bulvarni deniky se kromé jiného zaméfuji na soukromi vyznamnych
osobnosti a celebrit. Fakta, ktera ziskavaji pochazi casto z pochybnych zdroji
anejsou ovéfena. Ctenadii nemusi vidét informace v souvislostech, jelikoZ jde
o informace, které kontext nepotiebuji. Pro bulvar je podle Bartoska (2008) také
typické to, ze manipuluje s informacemi, zaméiuje se na informace z intimniho,
vefejné nevyznamného soukromi a vyuziva nekultivované, né€kdy az vulgarni
jazykové vyjadfovani.

Co se tyce vybéru témat, v bulvarnim tisku se nachazi zpravodajska témata
pozitivni 1 negativni. N&kdy titulky vyznivaji negativné jen proto, aby pftilakaly
pozornost Ctenafe, pficemz obsah zpravy nemusi byt negativni Pokud bychom
srovnavali vybér témat s médii seridznimi, je zde pocet negativnich témat mnohem
vy$si (rizné nestesti, nemoci, katastrofy a havarie, zloCiny apod.).

Jaroslav BartoSek (2008) uvadi: ,, Bulvarni titulky vynikaji velikosti pisma,
barevnymi rastry a ramecky. Doplnuji je barevné fotografie s rozsahlymi popisky.
To mnoha ctendarum staci k uspokojeni zdajmu o téma, a proto celé clanky ani

3

nectou.

2.1 Denik Blesk

Denik blesk patfi mezi nase nejproddvanéjsi a nejctenéjSi bulvarni deniky,
poprvé vysel vroce 1992. Tistény denik blesk je rozélenén na sesity, které jsou
oznaceny pismeny, obsahuje dohromady 24 stran. Co se tyc¢e formalni stranky
internetové podoby Blesku, je rozdélen do né¢kolika oblasti, kam patii oddily:
Zpravy, Celebrity, Sport, Pro Zeny, Pro muze, Rddce, Digital, Video a odkaz
na magaziny. Na titulni stran¢ deniku také mohou divaci zhlédnout rlizna videa
a zucastnit se ankety. Jsou zde také zpravy o pocasi, horoskopy a obrazkové galerie.
Témata odpovidaji tématiim, ktera jsou typicka pro bulvarni deniky. Blesk obsahuje
mnoho obrazkil, spiSe kratSi ¢lanky, jazyk obsahuje hovorové a bulvarni prvky.
Vétna skladba je jednoduchd, casto s interpunkci, kterd ma zduraznit naléhavost

zZpravy.
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3 Novinovy titulek

Encyklopedie praktické zurnalistiky” popisuje termin titulek jako:

Ltitulek (z lat. titulus = napis, nadpis) — nadpis a u vétsiny tiskovin obvykle
i hlavni poutac, ktery svym ztvarneénim a umisténim zdsadné ovliviiuje piisobeni
tiskoviny. *

Setkame se také s dal§imi formulacemi novinového titulku, napiiklad Hana
Srpova (1998) popisuje titulek jako ,,ustredni ramcovou slozku novinového textu,
jez se od néj vyrazné diferencuje po strance vyrazove (formalni), trebaze s nim tizce

. Vo v v ’ ’ ’ ’ 10
souvisi (alespont vétsinou) po strance obsahové (vyznamové). “

3.1 Pojeti titulku v minulosti a v soucasnosti

Pohled na novinové titulky se v minulosti ¢asto ménil, 1 kdyZ jejich hlavni
funkce zlstavala stejnd. V sedmdesatych letech jsme se mohli setkat s nazory, ze
maji byt titulky spiSe stru¢né a neuplné, coz mélo piimét ¢tenare precist si cely
clanek. Souviselo to hlavné stehdejSim zdlouhavym zpisobem tisku
a s roz€lenénim novin na hluboké sloupce. Vice se v novinach vyskytovaly titulky
statické (bez slovesa v urCitém tvaru) nez titulky dynamické, také prevazovaly vety
jednoclenné nad dvojclennymi. Se souvétimi jsme se mohli setkat pouze
vyjimecné. V novindch se ¢asto uzivaly hlavni titulky s nadtituly a podtitulky.

Hlavni zména v charakteru titulkd pfisla v devadesatych letech. Titulky potad
slouzili k orientaci textu, ale velice vzrostla dilezitost ulohy upoutavaci
a vytvarné - pievazné u bulvarniho tisku, kde je graficka stranka velmi dilezita.
V mnoha denicich doSlo ke zménam ve struktufe nadtitulkd, hlavnich titulkd
1 odstavcu.

V dne$ni dobé vyznam a dilezitost titulkli jeSté vzrostl, zacCinaji se pouzivat
i struéné titulky k popiskim pod fotografiemi. DosSlo také k urcitému navratu

k tradi¢nim krat$im jmennym titulklim, proto jsou periodika nyni pestejsi.

’ OSVALDOVA, Barbora a kol. Encyklopedie praktické Zurnalistiky. Praha : Libri, 1999, s. 193
' SRPOVA, Hana. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava : Ostravska
univerzita, 1998, s. 26
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3.2 Titulek a jeho funkce

Novinovy titulek ma tyto zakladni funkce:
e zaujmout Ctenafe a upoutat jeho pozornost
e orientace v textu
e informativni funkce
e agitacni funkce

e je soucasti grafické Uipravy novin

Titulek by mél Ctenare presvédCit svou neobvyklosti a naznacit, ¢im se bude
nasledujici text zabyvat a ¢im se 1is$i od vSech jinych zprav na podobné téma. Josef
Mistrik (1985) ve své Stylistice popisuje, ze by mél titulek zapisobit na ¢itatele tak
silné, aby u néj vyvolal zvédavost a chut’ precist si clanek. Pficemz v publicistice je
vaha titulku mnohem vétsi nez v naucné préze, jelikoz titulek zastupuje celou
Zpravu.

Vaclav Kiistek'' ve svém ¢&lanku Soucasné novinové titulky rozliduje troji
zékladni povahu titulkd podle obsahové stranky:

o titulek stru¢né, vétSinou vystizné pojmenovava téma ¢lanku

o titulek podava vedle pojmenovani tématu téz i jisté hodnoceni, ndzor
autora nebo redakce

o titulek je vyjadienim vyzvy ke ctenaiim, k vetejnosti

Pticemz jazykové prostredky, které vyjadiuji tyto obsahy jsou pestré.

Charakter titulki maze byt:
e Pojmenovaci
Tento typ nejen pojmenovava téma, ale snazi se 1 do jisté miry ¢tenare ziskat.
Povanocni vyprodeje jsou tu: Slevy dosahuji az 80% - 26. 12. 2012
e Hodnotici
Vyjadiuje stanovisko autora k obsahu ptispévku. Jazykové prostiedky, které
jsou pouzity, jsou ruznorodé. Mohou mit i metaforické, naznakové, dokonce

1 ironizujici vyjadieni.

""KRISTEK, Vaclav. Sou¢asné novinové titulky. Nase re¢ [online]. 2011, rog. 56, &. 5 [cit. 2013-03-18].
Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=5724

15



Zbabeli holohlavci, kteri zbili spiciho muze, se sami prihlasili policii
-27.1.2012
Prezidentsky adept Okamura bude hledeét na lidi zvysoka — 13. 1. 2012

e Vyzvovy charakter
Patii jsem vyzvy a vystrahy, titulky se snaZi apelovat na ¢tenare. Na konci véty
je veétsinou vykiicnik.
Netopte pod kotlem penezi. Zateplete! — 19. 9. 2012
Ukazte hezké nohy: Zbavte se kiecakii! — 16. 5. 2012

Nesmime opomenout ani estetickou funkci titulkl, protoze titulky slouzi
k oZiveni a zpestieni grafické stranky novin. Hana Srpova (1998) pak rozliSuje jesté
funkeci titulkd nadpisovou a napisovou.

Ptedev§im v bulvarnim tisku pievazuji titulky s velikou mirou expresivity.
Casté jsou i véty tazaci a fecnické otazky. V dne$ni dobé se také Easto objevuji
zZpravy tzv. , senzacniho charakteru“', se kterymi se miizeme setkat i v seridznim
(nebulvarnim) tisku v kriminalnich rubrikach.

Titulek mtze byt véta celd nebo neuplnd. Pokud se jedna o Uplnou vétu
s ur¢itym slovesem, je titulek konkrétni a opisny. (Napt. Lidé si mohou vsadit na
podobu Klausova novorocniho projevu). Dlouhy titulek vSak muze zabranit
rozpoznani jadra titulku. Plati tedy zdsada, Ze by dobry titulek nemél mit vice nez
21 pismen. Velice vyznamnou roli ma v titulku sloveso, které urcuje charakter

titulku.

2 SRPOVA, Hana. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava : Ostravska
univerzita, 1998, s. 27
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3.3 Clenéni titulku z hlediska jeho struktury

J. Mistrik (1985) vysvétluje, ze by struktura novin méla byt takova, aby se
Ctendf, jeSté nez zane Cist, orientoval a byl zhruba informovéan. Texty se proto
nedéli pouze na titulky a ¢lanky. Dal§im davodem, pro¢ je potieba rozclenovat
titulky, je ten, Ze v hlavnim titulku miize byt vykreslena pouze jedna informace
z ¢lanku. Titulky jsou tedy rozdéleny do nékolika mezistupnii, noviny zpravidla
vyuzivaji nadtitulky, podtitulky, perexy, leady a mezititulky.

Pricem? titulek, ktery obsahuje mezistupné€, nemusi byt ve vztahu nadfazenosti.
Jednotlivé titulky jsou vétSinou odliSené formou, velikosti pisma a rozsahem.
V odborné literatufe se muzeme setkat s nazvem ,kombinovany titulek,” ktery
muze mit razné druhy a velikosti pisma, mize byt podtrzeny apod. Jako ptiklad
uvedu titulkovy blok z MFD — hlavni titulek, nadtitulek, podtitulek (ze dne 18. 2.
2013):

ZAZRAKY PROTI CHRIPCE
Babickami provérené recepty

Jak funguje med, ¢esnek, zazvor a ostatni pfirodni divy

Leady (z angl.lead= vést, byt v ¢ele) jsou ivodni odstavce, které jsou vétSinou
psany urcitym druhem pisma a maji zhruba informovat o obsahu textu. Autorem
leadu je sam autor textu, na rozdil od perexu, ktery je psany redakci novin. Nekdy
nelze perex od titulku odliSit. Perexy ani leady se v deniku Blesk nevyskytuji.
Pro lep§i ptehlednost novin slouzi mezititulky, které jsou vyznamové€ spjaty
s textem.

U internetové formy deniku, kterou jsem zpracovavala, se formalni ¢lenéni
titulkd zcela 1181 od denikt tiSténych. Setkdvame se vétSinou jen s hlavnim titulkem,
pfipadné s hlavnim titulkem doplnénym o podtitulek. Pak nésleduje zacatek textu
s odkazem na cely ¢lanek. Titulky jsou podtrzené a psané ¢ernou barvou. Veskery

X6

obsah se nachazi na ,,jedné stran¢* a je doplnén mnoha obrazky.
Graficka podoba titulkl je dilezitd, jelikoz naznacuje Ctendfi, které titulky jsou

dilezité.
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3.4 Clenéni titulki z hlediska jejich rozsahu

O titulcich kratkych mluvime, pokud obsahuji maximalné 4 slova. Opakem jsou
titulky dlouhé. Pocet titulkti kratkych je v deniku Blesk minimalni, t¢émé&f se s nimi
nesetkame. Podle Bartoska' plati, Ze ¢im je titulek deldi, tim miZe byt obsahove
uplnéjsi.

Srovnani titulkh kratkych a dlouhych:

Rebelové pomiizou Necasovi! X Kakdcova dala lekci Ceskym Miss
-6.11.2012

Kolaps Jiriho Krampola X TV tipy na posledni adventni nedéli
-23.12. 2012

Pocet slov v titulcich je u internetové formy denikit Blesk oproti tiSténym
novindm mnohem vys$i. Autofi titulkGi maji totiz velky prostor a titulni strana
deniku neobsahuje celé Clanky. Setkavame se bud’ jen s titulky odkazujicimi na
¢lanek nebo s titulky, pod kterymi je cast ¢lanku s odkazem na cely text. Primérna
srovnani v tabulce ¢. 1 a 2)

Dulezité je, aby titulek plnil svilj ukol, to znamena, Ze musi byt tak kratky, aby
ho citatel rychle ptecetl a zaroven dost dlouhy, aby mohl ,, podat aspornr minimalni
informaci a pokud mozno vyprovokovat svou formou i obsahem zdjem adresata

v v Iy .y . ’ 1 14
o precteni nasledujiciho jazykového komunikatu.

Tabulka 1 : Délka a pocet titulkii v internetovém deniku Blesk.

Datum 18. 2. 2013 25.2.2013
Pocet titulkt 70 84
Nejkratsi titulek (pocet slov) 5 4

Nejdelsi titulek (pocet slov) 15 14

Primeér 10 9

Pocet obrazkt 73 84

Pocet reklamnich sdéleni 10 9

3 BARTOSEK, Jaroslav, DANKOVA, Helena. Zurnalistika a skola: Prirucka pro ucitele medidlni vychovy.
Frydek-Mistek : Vaclav Dan¢k, 2008, s. 91

¥ SRPOVA, Hana. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava : Ostravska
univerzita, 1998, s. 40
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Tabulka 2 : Titulky v MFD

Datum 18.2.2013 25.2.2013
Pocet titulkti (na 1 stranu) 9 13
Nejkratsi titulek (pocet slov) 3 3

Nejdelsi titulek (pocet slov) 11 13

Primér 7 8

Pocet obrazku 7 9

Pocet reklamnich sdéleni 1 1
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3.5 Clenéni titulki podle dal§ich kritérii

3.5.1 Titulky urcité a neurcité

Protoze hlavnim ukolem zurnalistiky je pfindSet co nejvice informaci,
setkdvame se v dneSnim tisku pfevazné s titulky, které jsou konkrétni a obsahuji
silnou informacni slozku:

Serialova hvézda Sabina Krdlova bourala opila —21. 12. 2012
Slevove portaly nici novy souper! Zkrachuji? — 19. 12. 2012

Titulky neurc¢ité maji informa¢ni hodnotu niz$i. Predpoklada se, Ze ma Ctenar
uréitou znalost problematiky. V bulvarnim deniku nejsou pfili§ Casté, spiSe se
setkdme s titulky, které vyjadiuji celé jadro zpravodajského sdéleni. Titulky
neurcité v§ak mohou pfitdhnout pozornost ¢tenafe praveé svou neurcitosti.

Jako v Basnicich: CernoSsky student v kroji vede chasu —20. 11. 2012
Sokujici volba nizozemské krdlovny Beatrix (75) — 19. 2. 2012
Superman se zbldznil! — 18. 3. 2013

Typickym rysem pro novinové titulky je v soucasnosti snaha o informacni
nasycenost. Jak piSe M. MlCoch: ,,Samotny titulek zpravidla podava zdkladni
. . v 2% . ; ovr vy s «15 v 7
informaci a ctenar mnohdy ani nemusi ¢ist obsah ¢lanku.”> A mnozi Ctenafi se

zajimaji opravdu jen o novinové titulky a samotny text nectou.

" MLCOCH, Milos. Titulek ve sportovni Zurnalistice. In: AUPO Facultas Paedagogica, Philologica XIX,
Studia Philologica 9, UP Olomouc 1999, s. 12

20



3.5.2 Titulky statické a dynamické

S touto klasifikaci se miizeme seznamit naptiklad v Mistrikové Sylistice. Jedna
se o d¢leni podle absence nebo pritomnosti slovesa v urcitém tvaru.

Titulky statické sloveso v ur¢itém tvaru neobsahuji. Zékladem je vétSinou
substantivum, které ma funkci subjektu, poptipadé to miize byt i adjektivum. Velice
casto to byvaji konstrukce sestavené z adjektiva a substantiva:

Zvrdacend laska (Lisa (11) utekla s pritelem (28) své matky) — 3. 1. 2012
Novi cestovka (Sveze turisty po mistech, kde v Cechdch bujela korupce)
-8.2.2012

Okouzlujici Lida Baarova (Touzili po ni vSichni muzi!) — 15. 12. 2012

Titulky dynamické, na rozdil od statickych, obsahuji verbum finitum ¢ili
sloveso v urCitém tvaru. Dynamicnost vSak nemusi byt dana pouze slovesem, muze
byt naptiklad vyjadfena substantivem v jiném neZ v prvnim padé. Jmenny vyraz
v nominativu je staticky, ale v jiném pad¢ dynamicky, jelikoz asociuje sloveso.
Dalsim pifipadem miize byt titulek infinitivni, ktery taktéZz piedpokladd urcité

sloveso.
Ptiklady dynamickych titulkd:
Titulek s verbem finitem:

Na trhu se pred Vanocemi objevi lécebny kapr — 11. 12. 2012

Titulek se substantivem:

Pri vanocnim vareni pozor (Tenhle mlynek je nebezpecny) — 15. 12. 2012

Titulek s infinitivem:

Kde oslavit netradicné Silvestra? — 7. 11. 2012
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3.5.3 Titulky tematické a rematické

Titulky miZeme rozdé€lit na tematické, rematické a tematicko-rematické, které
v ¢eskych denicich pfevazuji. Pokud je v titulku vynechané sloveso, zlstavd tam
pouze téma a réma. Téma je vEétSinou jmenny vyraz v nominativu, réma jmenny
vyraz v jiném nez v 1. padé€. Pii préci s titulky v deniku Blesk pievazovaly titulky
tematické nad titulky rematickymi, napft.:
Unikatni Betléem (Vejde se do liskového orisku) — 25. 12. 2012
Spion na porodnim sdle (Pozndte ho?) — 16. 10. 2012

Veétsinou se vSak setkdvame s titulky, které obsahuji téma i réma:
Necas prosadil danovy balicek, viada prezila! — 7. 11. 2012
Rok po Havlové smrti se objevily unikatni fotky — 18. 12. 2012

KdyZz mluvime o tématu a rématu, musime zminit také piipad tzv. kataforické
elipsy. Jedna se o vynechani subjektu (tématu):
V Mexiku nasli 1000 let starou lebku mimozemstana — 19. 12. 2012
Ukradli desticky z Terezina za skoro dva miliony — 26. 11. 2012
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3.6 Clenéni titulki z hlediska morfologického

Na titulky mizeme pohlizet z mnoha hledisek. Z hlediska morfologického je

muzeme tfidit do ¢tyfech skupin: titulky verbalni, nominélni, adverbidlni a smiSen¢.

3.6.1 Titulky verbalni

Jedna se o titulky, ve kterych se nachazi sloveso v urc¢itém tvaru nebo neurcity
slovesny tvar, a to jak ve vété hlavni, tak 1 vedlejsi. Patii sem napfiklad titulky,
které obsahuji verbum finitum jako verbalni nebo verbonomindlni predikat:

Koncert v Lucerné nebude - 18. 12. 2012

Dara neni zadna fiflena - 21. 12. 2012

Pomeje reaguje na narceni Gotta - 24. 2. 2013

Dale sem patii titulky selipsou pomocného, kopulativniho nebo
autosémantického slovesa (elipsa se vyuziva hlavné kvili uspornosti), titulky
s tzv. vyzvovym infinitivem nebo také titulky s koordinaci, ktera muize byt ve
formé predikatu né€kolikanasobného ¢i souvéti. Napt.:

Sandra (17) odesla k lékari do Liberce, nevratila se - 21. 3. 2013

Janda sbalil rodinu a zmizel do teplych krajin - 7. 2. 2013

Ptiklad infinitivu vyzvového: Vstoupit nebo nevstoupit do druhého pilire?

—19.2.2013

3.6.2 Titulky nominalni

O titulcich nominalnich mluvime tehdy, pokud neobsahuji zddny tvar slovesa.
Takové titulky mohou byt nerozvité (nemodifikované), rozvité piivlastkem
shodnym, neshodnym nebo vedlejsi vétou. Napf.:

Snéhové peklo na Slovensku - 7. 2. 2013

Casto se muze jednat o titulek, ktery je rozvity piivlastkem shodnym
1 neshodnym zaroveri:

Anife Vyskocilova na Jamajce - 16. 2. 2013

Denicek tehotné Ornelly - 24. 2. 2013
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V tomto druhu titulk@i se mize vyskytnout tzv. publicisticky ptivlastek. Podle
Srpové (1998) je v ném zatajeno jedno nebo vice vyznamovych jader, coz vyvolava
rizné asociace. Tim je probuzena percipientova zvédavost a snaha piecist cely

komunikat.

3.6.3 Titulky adverbialni

Tato skupina titulkl nema pfili§ velké zastoupeni a je tvofena napiiklad
substantivem v piedlozkovém padu, piislovcem s pfedlozkovou vazbou nebo
pouhym piislovcem.

Konecné! — 1. 3. 2013

Jako v Basnicich—20. 11. 2012

Posledni skupinou jsou titulky smiseného typu, ve kterych se vyskytuji

kombinace vySe uvedenych struktur (verbalni, nominalni a adverbidlni).
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3.7 Lexikalni analyza titulki

V novinovych titulcich se setkdvdme scelou fadou rGznych lexikéalnich
prostiedkii. V bulvarnim tisku prevladaji pfedevsSim slova expresivni, ktera stoji
v opozici vici sloviim nociondlnim. Pro slova expresivni je typické to, Ze maji
urCity citovy ptiznak. Tento pfiznak muaze byt jak kladny, tak zaporny. U titulkl
prevladaji spiSe slova se zdpornym neZ s kladnym citovym piiznakem. Tam

muzeme zafadit naptiklad slova pejorativni, zhrubé€la nebo vulgérni.

Noid se vali na Kanarech s nahymi babami! — 11. 6. 2012

Hnus v Prostreno! Tyrani zvirat, smrad, slzy, hadky a vecere v restauraci!
-19.9.2012

Nenazrany rebel Ulehla (ODS) nastval lidi: 39 tisic je pro néj mdlo, z toho
nevyzije! — 13. 12. 2012

Vrazedkyne exkluzivne z basy — 20. 11. 2012

Kurvahosi bankrot! Bolek Polivka nesplaci dluhy — 10. 3. 2013

Ve vsech téchto ptikladech se jedna o pejorativni nebo zhrub¢€lé vyrazy, které se
vyskytuji pomérné cCasto ve vSech bulvarnich denicich, na rozdil od denika
serioznich, ve kterych by se tyto vyrazy nemély objevovat. V seridznich denicich

jsou uzity spise jazykové prostiedky neutralni.

Podle Ml¢ocha'® se miizeme v nékterych piipadech setkat s titulkem, ktery ma
charakter mystifika¢ni nebo dvojsmyslny, coZ je také znak charakteristicky spiSe

pro bulvarni tisk.

Slova miizeme rozd¢lit do skupin podle slohovych ptiznaki na slova hovorova,
knizni, terminy a poetismy. Se slovy kniznimi, poetismy a terminy se v bulvarnim
tisku téméf nesetkame, ale slova hovorova jsou zde v urcité mife zastoupena. Pro
slova hovorova je typickd expresivita, zivost a novost. Musime u nich rozliSovat

¢ast spisovnou a nespisovnou.

' MLCOCH, Milos. N&kolik poznamek k nejazykovym a jazykovym prostiedkiim v soudasném bulvarnim
a tzv. seridoznim tisku. Nase re¢ 85, 2002, €. 5, s. 235 - 243.
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Ve své praci s titulky jsem narazila prevazné na slova hovorova, ktera vznikla
univerbizaci, coz je vytvofeni jednoslovného pojmenovani zpojmenovani

viceslovného. V titulcich se vyuzivaji hlavné kvili tomu, Ze jsou kratka a nosna.

,,Dotykdac* je pro babicku za trest! Co chtéji seniori od mobilu? —11. 12. 2012
(,,dotykac* = dotykovy mobil)

Ukazte hezké nohy: Zbavte se kiecakit! — 16. 5. 2012

(,,krecaky “ = kirecove Zily)

Krainova wurazi Marese: Takto obleceny by mé neosinil ani s vlastnim
tryskacem! —7. 1. 2013

(,, tryskac* = tryskove letadlo)

Dalsi hovorové vyrazy v titulcich.

Prvni letosni smrt’dk: Ridice zabil naraz do stromu — 2. 1. 2012
Pubert’acka (14) svolala party na Facebooku: 800 lidi ji zdemolovalo diim
—-11.12.2012

Tano, koukej! Takhle se s kolegyni zdravi budouci tatinek Vojta — 24. 1. 2012
V tomto titulku byl pouzit vyraz obecné ceStiny, kterd je jednou z forem

nespisovné Cestiny.

Dalsi skupinou, ktera je Castecné zastoupena v novinovych titulcich, jsou
slangy, které jsou pfiznac¢né pro urcitou zdjmovou skupinu lidi. Typickym znakem
pro slang je expresivita, metafori¢nost, variabilita a jazykova hra. V titulcich se
vyuziva prevazné sportovni slang:

Hamoun Balotelli nastval spoluhrace, pak vymetl Sibenici! — 15. 2. 2013

Prihravka, gol a komicky vlastiiak! Bale prozil blaznivy vecer — 29. 11. 2012

Smehlik se na sraz part’dkii z Nagana tésil - 25. 2. 2013

Mecbol maji na hokejkach hosté, utkani Vitkovic a Zlina sledujte ONLINE

-19.3.2013

Dalsi priklad slangu (oblast zdravotnictvi):

Co delat, kdyz z vas nemoc udela , leZdaka“? — 30. 3. 2013

26



3.7.1 Zkratky v novinovych titulcich

Zkracovani je jednim ze zplsobl tvofeni slov, patii ale spiSe ke zplsobu
okrajovému. Castéji se v ¢estiné vyuziva odvozovani a skladani. V novinovych
titulcich se setkavame se zkratkami, které funguji jako prostiedek jazykové
ekonomie. VétSinou se jednd o zkratky graficko-fonické, které se pisi velkymi
pismeny a jsou vytvofeny z inicidlovych hlasek jednotlivych slov. Nazyvaji se
proto zkratky inicidlové. Nejcastéji jde o zkratky riiznych politickych stran (ODS,
CSSD apod.).

Priklady zkratek v titulcich:

Utok hackerii Anonymus na weby KSCM — 16. 10. 2012

VV voli predsedu, odchazejici John ostre zkritizoval LIDEM — 16. 2. 2013
ODS zrusila t7i prazska sdruzeni: Cerné duse, machinace s posty! — 28.2.2013
Necas pohrozil Evropé: Svrhneme rozpocet EU! Je neféerovy — 7. 2. 2013

Jih USA o Vanocich potrapilo tornado a vina bouri — 26. 12. 2012

Krom¢ inicialovych zkratek se mizeme setkat také se zkratkovymi slovy, pro
ktera je typické, Ze maji zvukovy i tvaroslovny charakter slova.

Sedmilety Skoldk z Ciny za sebou utdhne dvoutunové auto! —25. 9. 2012

Zkratky mohou byt i pfejaté z cizich jazyka, nej€astéji z anglictiny:

Halo4 — nejlepsi sci-fi stiilecka Siroko daleko v celéem vesmiru — 15.11. 2012
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3.7.2 Pojmenovani s pfenesenym vyznamem vV titulcich

S pojmenovanimi, kterd maji pieneseny vyznam, se setkdvame u slov
mnohovyznamovych, ktera stoji v opozici vici slovim jednovyznamovym. Vyskyt
téchto slov je nejen v jazyce, ale 1 v novinovych titulcich zcela bézny. V oblasti
lexikologie rozliSujeme metaforu, metonymii a synekdochu.

Jak uvadi Pfemysl Hauser (1980), metafora je piendSeni slov na zakladé vnéjsi
podobnosti denotatli. Tato podobnost se miize tykat tvaru, barvy, umisténi, rozsahu
a funkce. Metaforou se zabyvali jiz filosofové ve starovékém Recku, jako byl
naptiklad Aristoteles. VétSina publicistickych metafor byva ustdlenda (pevna)
a lexikalizovand. Metafory mohou byt jednoslovné i viceslovné. Mezi nejcastejsi

typy metaforickych pojmenovani patii metaforické nominace, tedy:

Metaforickd adjektiva (N&ktera spojeni jsou jiz tak béznd, ze jsou povazovana za
klis¢é.):
Nahd minulost: Jana Sulcovad ukdzala vie v dobrém svétle — 24. 12. 2013
Masovy vrah z Frenstatu chtél po radnici odskodneni — 24. 2. 2013
Prispévek solarnim baroniim: Az 13 tisic rocné! —22. 2. 2013

ODS zrusila tii prazska sdruzeni: Cerné duSe, machinace s posty —28. 2. 2013

Metaforické substantiva
Koté Pavel Bém je zpdatky na scéne! — 18. 1. 2013
OkamZik smrti: Fotograf zachytil skok dvou milencii z mostu! — 1. 3. 2013

Metaforicka slovesa (Jak uvadi M. Mlcoch (2002), tento typ se zacina vice
vyuzivat, jelikoz se v titulku Castéji vyskytuje verbum finitum, které muize byt
metaforické. Vyuzivaji se Casto v oblasti sportu.)

Manchester United mél Chelsea na lopatkdch, ta urvala remizu — 10. 3. 2013

Teplice se doma propadly, Slovaicko jim ustédrilo ctyrgolovy debakl

—10.3. 2013
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U sloves se metafora projevuje jako personifikace:

Jaro vtrhlo do zahrady! — 16. 5. 2012

Cesko zadusil SMOG: Kde je situace nejhorsi? — 24. 2. 2013

Slunce utoci i ve méste! — 7.8.2012

Hlavné v oblasti sportu se miizeme setkat s tzv. kvazipersonifikaci (nepravou
personifikaci), ve které jsou konkrétni osoby zastoupeny ,, pojmenovanim vyssiho,
vyznamové nadiazeného celku, “'” ktery piisobi jako neZivotny.

Dalsim pfipadem pfeneseni vyznamu muze byt metonymie, coz je prenaseni
slova na denotat, ktery vdze s piivodnim denotatem souvislost vnitini. (Hauser,
1980) Metonymie se na rozdil od metafory vyskytuje pouze u substantiv a ¢lenime
ji do tfech skupin na strukturni, kontextovou a etymologickou. V jazyce se s ni
setkavame velice Casto. Mezi metonymii byva také zafazovana ironie, perifraze
a antonomazie (v titulcich se vétSinou vyskytuje jako ,,prezdivka® sportovniho

klubu).

a) Metonymie etymologicka (historickad):
Facebookovy Romeo ziskal 1 milion lajku — 20. 1. 2013
Elvis Zeman vs. princatko Karel — 16. 1. 2013

b) Metonymie strukturni
Komise trva na svém: Plzeniska prava nemaji dostatek profesoru— 8. 2. 2012

Policie patrd po ,, lesnim muzi“, pomozte! — 4. 1. 2012

¢) Metonymie kontextova — tento typ metonymie neni pro novinové titulky

typicky
Sodoma Gomora! Na 5éfa cirkve se vrhla naha aktivistka — 27. 7. 2012

Krom¢ metonymie se miize v novinovém titulku také vyskytnout synekdocha,
ktera byva n¢kdy povazovana za jakysi derivat metonymie. Synekdocha je zalozena

na konfrontaci celku a jeho ¢asti (tzv. kvantitativni konfrontace).

" SRPOVA, Hana. K aktualizaci a automatizaci v soucasné psané publicistice. Ostrava : Ostravska
univerzita, 1998, s. 119
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Titulky obsahujici synekdochu se nejcastéji nachazi v oblasti sportovni a jde
o typ, kdy je zaménén celek za ¢ast (nazev klubu za jeho ¢leny).

Sparta a Plzen rozpoutaly prestupy za neskutecné penize: Toci se 72 milionii!

—16.1.2013

TO JE SENZACE! Arsenal mé na seznamu posil gélmana Cecha — 19. 3. 2013

Mecbol maji na hokejkach hosté, utkani Vitkovic a Zlina sledujte ONLINE

—19.3.2013

V nékterych ptipadech autofi rtzné€ klasifikuji konfrontaci tymu a mésta.

(N¢kdy ji povazuji za metonymii, jindy za synekdochu.)

3.7.3 Pojmenovani frazeologicka

Frazeologickd pojmenovani neboli frazeologismy jsou ustadlend viceslovna
pojmenovani s pfenesenym vyznamem. Tato ustadlenost je podle Hausera (1980)
zékladni podminkou frazeologismi. Slova v téchto pojmenovanich ztraci svij
ptvodni vyznam a nabyvaji novy. ,, Vyznamova samostatnost slov, z nichz se
skladaji, je znacné oslabena anebo je viibec zrusena. “'®

RozliSujeme frazeologismy, ve kterych se vyskytuje pouze jeden frazeologicky
¢len a frazeologismy, které piisobi jako celek. Také mtizeme frazeologické obraty

délit do tii skupin na intenzifikacni, verbalizacni a konkretizacni. V novinovém

slohu se setkavame se vSemi typy.

Intenzifika¢ni frazeologické obraty — u téchto obratii je zakladni slovo zesileno
dal§im slovem, které vyjadiuje vy$si miru jeho obsahu a je vétSinou samo obratné.
Padly Jan Fischer: Chtel menit politiku, bojoval penézi z podezielych uctii?

—11.3. 2013

Verbaliza¢ni frazeologické obraty — vznikaji v takové situaci, kdy je potfeba pouzit
podstatné jméno v déjovém vztahu. Mohou se vazat na riznd slovesa, kterd nejsou

na podstatnd jména pfili§ vdzand a vyskytuji se ve vSech jazykovych vrstvach.

" BECKA, J.V. Jazyk a styl novin. Praha : Vydavatelstvi a nakladatelstvi Novinat, 1973, s. 57
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J.V.Becka (1973) tvrdi, ze pravé verbalizatni frazeologismy v novinach

hodnotime jako vyrazovy prostiedek, ktery je velmi potfebny a vyhodny.

Deésiva tretina Vitkovic, Kometa se dockala vyhry, Sparta padla — 13. 2. 2013
KLDR hrozi valkou: Vypovédeéla mirové dohody, generdlové vsak vyrazili na

golfl —11. 3. 2013
Okamura md pech: Stiznosti nepomohly, soud je definitivné zamitl — 8. 1. 2013

Konkretizacni frazeologické obraty — jednd se o obraty, které jako celek vyjadiuji
skute€nost pomoci nepifimého pojmenovani (metaforického, metonymického nebo
synekdochického). Mlze se jednat o rceni nebo konkretizani ptirovnani. Réeni

byvaji vétSinou slovesna.

Blyska se na lepsi casy? — 18. 9. 2012

Kdo si pocka, ten se dockad: Unikatni zabéry lovu leoparda — 5. 10. 2012
Nestésti ve hie, §tésti v lasce! Dédecek Maradona bude poctvrté otcem
—24.9.2012

Necas vladu nezvladl: Ministii padaji jako hrusky — 2. 10. 2012

Svaly jako bldato? Vime, jak na to: Posilujte v klidu doma! — 1. 10. 2012

3.7.4 Uzivani slov ciziho piivodu

Pocet slov, kterda maji cizi piavod, v poslednim desetileti zfeteln¢ vzrostl.
Nejvetsi vliv mé jednoznacné anglicky jazyk. Slova, kterd byla ptejatd z anglictiny,
se vyuzivaji pfedevsim v politice, kultute, ekonomice, sportu a pocitatové technice.
Anglickym vyraztim v titulcich jsem se budu vénovat zv1ast’ v nasledujici kapitole.

Titulky vyuzivaji také slova plivodné latinskd, tfecka, francouzska, italska
a dalsi.

V titulcich se kromé slov ciziho pivodu mohou objevit i internacionalismy

(slova, ktera se vyskytuji v n¢kolika jazycich a maji stejny nebo podobny vyznam).
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3.7.5 Anglické vyrazy v titulcich

Problematikou anglickych vyraz v titulcich se zabyvala naptfiklad Diana
Svobodova. V posledni dob& se vyrazy, které maji sviij pivod v angliéting,
vyskytuji ¢im dal Castéji. A to predevSim v oblastech sportu, mody, vypocetni
techniky, filmu a popularni hudby. U nékterych anglickych vyrazti dochazi
k formalni zméné, jiné jsou pouzity ve své plivodni formé a pravopise a zlistavaji
tudiz nesklonné.

Napadny vliv anglického jazyka na slovni zasobu zminuje 1 FrantiSek Dane$
(1997): ,, Anglicismy, starsimi, novejsimi i zcela novymi a stale pribyvajicimi, jsou
dnesni psané i mluvené jazykové projevy silné prostoupeny, a to v nejriznéjsich
komunikacnich oblastech (s rozdily generacnimi) a v riizné stylové platnosti. “

I v bulvarnim tisku se Casto setkdvame s anglickymi vyrazy. VétSinou se jedna
o substantiva a adjektiva, kterda jsou ve funkci atributi v prepozici nebo
v postpozici. Anglické vyrazy se také Casto nachdzi vramci tzv. hybridnich

sloZenin, coZ je spojeni ¢asti anglické a ceské v jedno slovo.

Ptiklad hybridni slozeniny: Maminky, usetrete si praci! Poridte si baby mop!
—06.11.20112

Ptiklad anglického vyrazu uzit¢ého v ptivodnim tvaru miize byt naptiklad:

Lovestory Kaiser a Vrtiskova: Laska komikovi zachranuje zdravi — 2. 1. 2012

I pfesto, ze nckteré anglické vyrazy zUstavaji nesklonné, jsou vétSinou
pritazovany k nékterému ze tii rodd, napt. vyrazy interview (N), hobby (N), story
(F) a dalsi. U nékterych slov dochézi k pfifazeni k ptislusSnému rodu podle ¢eského

ekvivalentu daného vyrazu, napt. star — hvézda, story — povidka (rod zensky).

Priklad anglického vyrazu, ktery je pouzit v plivodnim tvaru, ale stava se
sklonnym (dochazi u néj k deklinaci):

Ocima Frantisky: Playboy Slavik je velmi nedocenény! - 18. 11. 2012

Nebo ptiklad: Olga Menzelova: V outfitu za milion a s novym muzem po boku

-24.9.2012
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Nesklonné anglicismy miizeme vidét Casto v pozici atributl substantiv:

Halo4— nejlepsi sci-fi stiileCka siroko daleko v celém vesmiru - 15.11.2012

V bulvarnim tisku se muZzeme setkat i s citoslovei, kterd byla ,piejata“
z angliCtiny:

Ooops! Minela golmana Sparty dovrsila prohru v derby se Slavii - 2. 10. 2012

I presto, ze je tento jev malo obvykly, mizeme vidét v titulcich i celé spojeni
anglickych vyrazi:
Made in China: Extrémni vycvik Zenskych bodyguardii - 20. 1. 2012

Velice vyznamnou skupinou vyrazii jsou slozeniny, které obsahuji prvni
komponent tvotfeny slovem ,,super®, pficemz druhy komponent miize tvofit slovo
ceské nebo anglické (srov. supermodelka x superman). V bulvarnim tisku se
vyskytuje také pomérné Casto prefix ex-, ktery je pouzit ve vyznamu ,byvaly*
(exptitel, exmanzel, apod.):

Klaus chvalil Vondru: Peake na obranu? Kuba superministrem? - 30. 11. 2012

Piu (24) uskrtil exp¥itel: Protoze nechtéla jeho rize! - 4. 2. 2012

Nejcastéjsi oblastni, ve které se s anglickymi vyrazy setkavame, je sport.:
Tohle jsou jejich chlapi! S kym randi fedcupové kralovny?A ktera je volna?
Bon Jovi pomaha obétem Sandy: Tam,kde mé déti surfuji, shorelo 80 domii
-5.11.2012

Vaclav Kiistek'® uvadi, Ze pravé , sportovni ndzvoslovi, a zejména jeho
slangové ekvivalenty, ma relativné mnoho jednotek ciziho puvodu. “ Tato slova jsou
nejCastéji prejata z angliCtiny, a to i diky tomu, ze velky pocet sportl vznikl
v anglicky mluvicich zemich (napf. fotbal, hokej, golf a dalsi). Nekteré nazvy
sportil maji své ¢eské oznaceni (fotbal — kopand), ale ptesto se vice pouzivaji slova,
ktera byla prejata. Graficka stranka téchto slov se ve vétsin€ piipada ptizplsobila
cesting, ale vyskytuji se i citatové vyrazy jako je naptiklad slovo fair play:

VIDEO: Fair play Zije. Hraci nechali soupere vyrovnat — 6. 12. 2009

1 KRISTEK, Vaclav. Poznamky k sportovnim nazviim ciziho ptivodu. Nase fe¢ [online]. 1971, rog. 54, &. 2
[cit. 2013-04-07]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=5552
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3.7.6 Prirovnani a jeho vyuziti

Pfirovnani slouzi, podobné jako metafora, jako prostfedek analogie. Pomoci
srovnavani se snazi dosdhnout vét$i nazornosti. Jeden ze zdkladnich zplsobl

pfirovnani je pfirovnani nazorne:

Prvni portrét vévodkyne Kate: Jak se vam libi? Vypada pry jako upir!
-11.1.2013

Vypadate jako Zeman? Hledame jeho dvojnika! - 12. 3. 2013
Buckova se rozplyvala jako malina — 18. 3. 2013

Prvotni funkce téchto ptirovnani byla podle Srpové (1998) "vysvétlovat jevy
abstraktni (prirovnanim k jeviim konkrétnim) nebo jinak obtizné vysvétlitelne,
neznamé, cizokrajné.

Pfirovnani mohou mit také funkci estetickou a atrakcni, tudiz neslouzi priméarné
k objasnovani skutecnosti, ale obsahuji spiSe slozku expresivni. Do této skupiny
fadime pfirovnani estetickd a intenzifikac¢ni (kterd nékdy mohou korespondovat
s hyperbolou). Naptiklad:

Boyjite se pavoukii? Tenhle vas vydesi! Vypada jako klaun z hororu To!

-13.2. 2013

Fuj! S timhle parfémem budete "'vonét" jako mrtvola - 13. 3. 2013

Adamcovi na Zanzibaru: Exotika jako ndplast na bolavad zdada - 27.2. 2013

Neptvodni pfirovnani vychazi nejcastéji z lidového jazyka (napt. Bylo toho
malo jako Safranu), z redlii cizi provenience nebo z mytologie ¢i Bible. Jako
spojovaci vyraz slouzi ve vétSiné piipadi spojka "jako". Neéktera prirovnani mohou

plnit vice funkci najednou (ndzornost, intenzifikace, esteticnost).
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3.8 Sémanticko-syntakticka vystavba novinovych titulki

Sémanticko-syntaktickou vystavbou novinovych titulkii se zabyval napiiklad
J. V. Becka a Eva Machackova, kterd touto problematikou pfispéla do Casopisu

Slovo a slovesnost (ro¢nik 1985).

3.8.1 Slovosled novinovych titulkii

Dutlezitou otazkou je v syntaktické roviné slovosled novinového titulku. Josef
Becka (1973) popisuje, Ze se v titulcich miiZeme Casto setkat s obracenou sdélnou
perspektivou. To znamena, ze se jadro vypoveédi nachazi v titulku na zacatku.
Verbum finitum jako tranzitivni prvek se vétSinou vynechava, protoze si jej miize
¢tendf snadno odvodit z kontextu. Predev§im v oblasti sportu muzeme casto
pozorovat vynechani slovesa sponového, napt. Nadal znovu ve findle. (22. 2. 2013).
V ptipadé, ze je slovosled obraceny, spona se vétSinou vyjadtuje: V kniru je sila
(31. 10. 2012). Na zacatku titulku se miZeme setkat se slovesy, kterd vyjadiuji
vznik, zénik, trvani, konani, zménu atd., napt. Zemrela Kvéta Legatova (+93)
(22. 12. 2012). V deniku Blesk jsem se ale setkala spiSe s titulky, které mély na
zacatku podstatné jméno, které bylo dale rozvité. Nejcastéji vyskytujici se slovesa
byla slovesa d¢jova, vétSinou ve 3. osobé:

Serialova hvézda Sabina Krdlova bourala opila - 21. 12. 2012

Astrolog predpovedel redaktorce Blesku budoucnost - 5. 12. 2012

3.8.2 Elipsa a eliptické véty

Elipsa je u novinovych titulki pomérné casty jev. Dochéazi k vypusténi
nekterého z vétnych ¢lent z riznych divodui. Lze ji obecné rozdélit na anaforickou
a kataforickou. Elipsa anaforicka neboli textova se vaze k vétnému c¢lenu, ktery byl
jiz diive v textu zminén a mizeme tudiz odvodit vyznam z kontextu. V novinovych

titulcich se vyskytuje elipsa kataforickd. Teprve az po piecteni textu, ktery
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nasleduje za titulkem, se dozvime, které slovo ¢i vétny ¢len byl vypustén. Muze jit
napiiklad o vétu s nevyjadienym subjektem ¢i objektem:

Uchdzeli se o mista u policie, ale testy zdatnosti neprezili! - 30. 12. 2012

Zabil seniora jednou ranou pésti: Kvuli poskrabanému autu! — 18. 3. 2013

Musite videt! — 30. 3. 2013

V deniku Blesk se kataforicka elipsa vyskytuje malokdy. Pokud je v titulku
vynechdno sponové nebo pomocné sloveso, nejednd se o tento druh elipsy.
V titulku mohou byt vynechana 1 slovesa plnovyznamovd, ktera si miZeme

domyslet, ale Cas téchto sloves neni vzdy jednoznacny.

3.8.3 Druhy a typy vét v novinovych titulcich

J.V. Becka (1973) rozclenuje véty podle urcitych kritérii. Podle druhu predikace
rozliSuje véty dvojélenné a jednoClenné. Tyto druhy se pak dale déli na véty
slovesné, slovesné jmenné a neslovesné. Podle Hany Srpové (1998) se v titulcich
nejcastéji vyskytuji konstrukce, které jsou nevétné (Cili vétné ekvivalenty). Pokud
bychom se m¢li zamétit na druhy vét, tak se nejcastéji vyskytuji véty dvojclenné
slovesné, coz jsou ty, které obsahuji jak subjekt, tak predikat a sloveso je vyjadieno
v ur€itém tvaru. Tento druh vét se vyuziva hlavné pro svou d¢jovost a dynamicnost.

Janda sbalil rodinu a zmizel do teplych krajin—7. 2. 2013

Bezdomovec Marek (39) zahodil svou Sanci: Z tepla se vratil mrznout na ulici!

—19.2.2013

Klaus se stéhuje: Z hradu do zamecku — 28. 2. 2013

Pomérné cCasto se v deniku Blesk setkdvame s piimou feci. VétSinou vSak
nebyva oznacena uvozovkami. Jde o vyroky celebrit a znadmych lidi, kterych se cely
¢lanek tyka. Naptiklad:

Fialova o konci Voriska: Jsem rada — 2. 3. 2013

Yveta Blanarovicova: RuZi¢kova mi piedpovédéla syna! —27. 12. 2012

Pokud bychom se zaméfili na oblast typ vét podle modality, tak v novindch

prevladaji jednoznaéné véty oznamovaci. Ale miizeme se setkat i s ostatnimi typy,
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naptiklad s vétami tdzacimi. Tyto véty jsou vétSinou jeSté doplnéné vétou
oznamovaci, kterd ,radi ¢tendiim, co maji délat nebo vypovidaji o tom, v ¢em

spociva jejich ,,problém*.

Jste na dné? Obratte se na stat—11. 1. 2013
Leze na vdas chiipka? Pomiize domaci caj! — 12. 1. 2013

Mate deprese? Mohou za to sladké limonady — 15. 1. 2013

Véty oznamovaci maji Casto v novinovych titulcich formu vyzvy a snazi se
apelovat na ¢tenare. S vétami rozkazovacimi se muzeme také setkat, ale ne pfilis

Casto.

Sexy jako celebrity: Zboite myty o blond vlasech! —22. 1. 2013
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ZAVER

V bakalarské praci jsem se zaméfila na novinové titulky internetové formy
bulvarniho deniku Blesk a snazila jsem se je charakterizovat z vice hledisek a podat
jejich celkovy obraz. Definovala jsem pojmy jako je Zurnalistika, bulvarni tisk
a pfedevsim novinovy titulek.

V prvni ¢asti prace jsem nastinila vyvoj a historii Zurnalistiky, kterd saha az do
obdobi starovékého Rima. Ceska Zurnalistika ma kofeny v obdobi poloviny
19. stoleti a také si proSla zfetelnym vyvojem, ktery byl ovlivnén predevSim
riznymi spolecenskymi a politickymi zménami. Tato ¢ast prace je Cisté teoreticka
a vychazi predevS§im z knihy Déjiny ceskych médii 20. stoleti Jakuba Koncelika,
Pavla Veceti a Petra Orsaga.

Druhé kapitola je taktéz teoretickd a charakterizuje tisk bulvarni a denik Blesk,
z n¢hoz pochazi excerpta pouzita v této praci. Popsala jsem vyvoj bulvarniho tisku,
ktery se k nam dostal z angloamerickych zemi a strukturu a témata deniku Blesk.

Tteti kapitola jiz popisuje novinovy titulek, ktery je hlavnim zdjmem této prace.
Stejné jako se vyvijel tisk, menil se 1 pohled na novinové titulky. Titulky jsou
projevem jak automatizace, tak i1 aktualizace novinového textu. Zmeénila se nejen
graficka stranka titulki, ale i jejich struktura. Celou podkapitolu jsem vénovala
funkcim titulkd.

Druhé cast tieti kapitoly je jiz prakticka a jsou v ni pouzity titulky z deniku
Blesk zroku 2012 a 2013. Nejdiive jsem se zameéfila na Clenéni z hlediska
struktury, které je vSak v internetové formé¢ deniku omezené. Pro piiklad jsem tudiz
pouzila titulek z Mladé fronty DNES. Nasleduje kapitola zaméfend na clenéni
titulkd z hlediska jejich rozsahu, kterd se tyka obzvlasté poctu slov v titulcich.
Abych 1épe znazornila rozdil mezi denikem bulvarnim a serioznim, vyuZzila jsem
materialy z obou tiskovin a vlozila je do dvou tabulek, ve kterych jsou zobrazeny
informace tykajici se poctu slov v titulcich, pocty titulkli, obrazkd a reklamnich
sdéleni.

Novinové titulky jsem se snaZila rozdélit podle rGznych kritérii. Napiiklad
na titulky urCité a neurcité, tematické, rematické a tematicko-rematické, podle
piitomnosti slovesa v urcitém tvaru jsem rozd¢lila titulky na statické a dynamické.

Ve stavbeé titulki hraje také dulezitou roli hledisko morfologické. Z tohoto pohledu
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jsem rozdélila titulky na verbalni, nominalni, adverbialni a smisené, pticemz vzdy
zdlezi na vétném Clenu, ktery je v titulku centrdlni (verbum finitum, subjekt,
adverbiale). Ke kazdému typu titulkll jsem uvedla piiklady pro lepsi ndzornost.

Velkou pozornost jsem vénovala lexikadlni analyze titulkli, jelikoz se
v zurnalistice Casto vyskytuji rGiznéd obrazna pojmenovani a dalsi lexikalni
prostfedky. V bulvarnim tisku je mozné pozorovat velky vyskyt slov expresivnich —
mezi nimi 1 vyrazy pejorativni a zhrubélé. Jedna podkapitola se vénuje také
zkratkdm a zkratkovym sloviim. V oblasti lexikdlni jsem se zamétila pirevazné na
pojmenovani s pfenesenym vyrazem, kam patfi metafory a metonymie a na
pojmenovani frazeologicka, kterd jsou taktéz zastoupena v novinovych titulcich.
V této Casti jsem se také snazila ukézat vliv anglického jazyka na novinové titulky.
Vyrazy, které maji ptvod v anglicting, jsou velmi cetné, obzvlasté v urcitych
oblastech, jako je naptiklad sport, technika a hudba.

Poslednim oddilem (3.8) je sémanticko-syntaktickd vystavba novinovych
titulk®i, kde jsem naznacila syntaktickou stavbu titulku a slovosled a také jsem se
zabyvala kataforickou elipsou, ktera se vSak v deniku Blesk pftili§ nevyskytovala.

Samostatnou podkapitolu také tvoii druhy a typy vét v titulcich.
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PRAMENY

Internetovy denik Blesk.cz (2012, 2013)
Mlada fronta DNES (unor 2013)
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